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Csak ismételni tudom magamat: ez a kényv
sosem johetett volna létre az imddni valo csa-
lddom szeretete és tamogatdsa nélkiil. Most
is nagyszert bardtok tiinnek fel a konyvben,
sokszor olyan kontosben, amire nem is szd-
mitana az ember. O és J iigynok két nagyon
kiilonleges fiatalember, akik rendkiviil sokat
jelentenek nekem, és akik kifejezetten arra
kértek, hogy ez a két karakter a leheté leggo-
noszabb legyen — ilyenek az igazi bardtok!

Természetesen most is koszonet illeti a szer-
kesztéimet, Anne-t és Naomit, valamint az is-
teni V-t, az én fantasztikus iigynokomet.

Végiil hozzdd fordulok, kedves olvaso. Arra
kérlek, tégy meg mindent a lovakért, segits, ahol
csak tudsz! A nagyvdrosokban szamos 16 él bor-
zalmas kortilmények kozott, mert a ,turizmus”
Jegyében konflisokat hiiznak naphosszat, de vi-
déken is rengeteg dllattal bannak rosszul szerte
a vildgon.

Csak ti hozhattok vdltozdst az életiikbe. Szd-
mitanak rank, szamitanak a segitségiinkre —
ne hagyjuk éket cserben!



Az Oliimposz semmilyen Emily 4ltal ismert helyhez
nem volt foghaté. Igazi varazslatos csodaorszag
volt, amit a képzelet hatarait sirolé emberek és teremt-
mények laktak. Es6 sosem esett, az tide kertek mégis
orokké viragoztak, mamorité illattal toltve meg a leve-
g6t. Ezen a helyen mintha a levegd is életre kelt volna.
Mézédes izével és melegségével koriilolelt mindenkit, és
békét hozott a lelkekbe. A lagy szellg telis-tele volt ma-
darak dalaval, és olyan rovarokkal, amelyek sohasem
bantottak senkit. Ha egy méh valakire mégis raszallt,
az csupan azért volt, mert egy kis dédelgetésre vagyott.

Az Olimposz épiiletei legalabb olyan gyonyoridek és
kiilonlegesek voltak, mint maga a birodalom. Legtobb-
juket tiikorsima, fehér marvanybol készitették, disze-
sen faragott oszlopaik pedig merészen tortek a tiindoklé
kék ég felé. A szabadtéri szinpadokon a muzsak tanccal
és énekkel szorakoztattak a nagyérdemdit.

A széles, macskakoves utcakat az Oliumposz legerd-
sebb harcosainak és héseinek szobrai szegélyezték. Az
utakon egy arva auté vagy kamion sem jart, ami a le-
vegé6t szennyezhette volna. Az olimposziak akkor és ott



sétaltak vagy éppen repiiltek, ahol épp kedviik tartotta.
Néhanyan olykor csodalatos lovak altal hiuzott hintéba
szalltak, és ugy kozlekedtek.

Aztan ott voltak a konyvtarak. Azokban tartottak az
olimposziak altal felkeresett és 6rzott vilagok minden
szovegét. Emily kedvenc konyvei koziil néhanyat csakis
az 6 kedvéért Jupiter palotajanak konyvtaraba vitettek.

Emily ennél tokéletesebb helyet el sem tudott képzelni.

Az Olumposzon t6ltott napjai soran azonban, a hely
minden csoddja ellenére, szornyen érezte magat.

Hianyzott neki az édesapja. Minden percben érte ag-
godott. Az apukdja az emberek vilagaban maradt, ahol
a Kozponti Kutatéegység tartotta fogva. A KKE egy tit-
kos kormanytiigynokség volt, amely megszallott médjara
igyekezett minden foldonkiviili vagy szokatlan teremt-
ményt begydjteni, hogy aztan fegyverként hasznalja fel
6ket. Emily rovid ideig maga is naluk raboskodott, igy
pontosan tudta, milyen elvakultak és kegyetlenek tud-
nak lenni. Az apjat pedig épp ezek tartottak fogva. Va-
jon mit tettek vele azéta? Lehet, hogy 6 biinhddik azért,
mert Emily megszokott? Talan mar meg is 61ték? Emi-
ly szivét félelem és szamtalan megvalaszolatlan kérdés
szoritotta. Az édesapja nélkiil egyszertien nem lehetett
boldog.

Még a Pegazussal toltott id6 sem volt képes enyhite-
ni a fajjdalmat. Elkeseredetten préobalt visszajutni New
Yorkba, hogy megkeresse édesapjat, de Jupiter ragasz-
kodott hozz4, hogy maradjon. Ugy gondolta, Emily he-
lye a tobbi olimposzi kozt van, és ebbdl az elhataroza-
sabdl nem engedett. A nirdadok népe raadasul tovabbra
is fenyegetést jelentett az Oliimposz szamara, igy Jupi-
ter felesleges kockazatnak érezte, hogy akar csak egyet-
len harcosat is mentdexpediciéra kiilldje Emily vilagaba.
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Alany hiaba kérlelte a hatalmas vezért, az nem engedte
6t haza.

Emily Jupiter palotajanak hats6é kertjében sétalva
egyszer csak megtorpant. Arcat a nap felé emelte, és él-
vezte, ahogy a kellemes meleg sugarak a bérét simogat-
jak. Vajon az 6 vilagat is ugyanez a nap ragyogja be? Es
az apja is lathatja? A KKE 6t annak idején egy fold alatti
épitményben tartotta fogva, igy jo esély volt arra, hogy
az édesapjat is megfosztottak a szabad ég latvanyatol.

Emily egyre erGsebb elszantsagot érzett magaban.
Ha Jupiter nem engedi el, kénytelen lesz elszokni, és
egymaga megmenteni az édesapjat. Az Oliimposzon ka-
nyarg6 apro patak partjan sétalva egy csapat gyonyord
vizi nimfaval talalkozott. Integettek neki, kiillonos sza-
vakkal tidvozolték 6t, aztan egy pillanattal késébb bele-
csobbantak a hullamokba, és elttintek, mintha soha ott
sem lettek volna.

Emily dgy elmeriilt a gondolataiban, hogy azt sem fi-
gyelte, hova 1ép. Igy botlott el egy apré kében is, amin
igencsak bosszankodott, és szidta magat. Nem volt elég,
hogy nem lehetett az apjaval, még az Gj arany labrog-
zit6jéhez is hozza kellett szoknia, amit Vulcanus, az
Olumposz fegyverkovacsa készitett neki. Ugyanazt az
aranyat hasznaltak fel hozza, amit Pegazus kantarja-
hoz is — kiilonleges arany volt az, egyben haldlos veszély
a niradokra. Egyetlen apré érintés is megmérgezte 6ket,
a hosszabb érintkezés pedig azonnal leteritette a vér-
szomjas harcosokat. A labrogzit6vel Emily nemcsak ké-
pes volt megvédeni magat, de djra jarhatott vagy akar
futhatott is.

De a furcsa szerkezettel nem volt egyszerid boldogulni
— idébe és sok gyakorlasba tellett megtanulnia a hasz-
nalatat. Mostanra mar csaknem olyan iigyesen jart,
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mint azelé6tt, hogy a nirddok New Yorkban maradandé
sériilést okoztak a laban.

Jupiter labirintusa felé vette az iranyt. A hatalmas,
bonyolult utveszt6t magas z6ld sovénybdél készitették a
kert kozepére. A kacskaringés tutrendszerben nem volt
egyszerd kiigazodni, de Emily és a baratai dgy talal-
tak, hogy Jupiter labirintusa tokéletes hely a titkos
megbeszélésekre.

Emily megtaldlta a labirintus kozepébe vezeté utat.
Pegazus a kozponti emelvény mellett allt, és mar var-
ta. Alanynak a csodas szarnyas csédor latvanyatél min-
den alkalommal elallt a 1élegzete. Csendben varako-
zott a fak sotétjében, fehér szére szinte ragyogott. Fejét
biiszkén emelte a magasba, apolt bundéja csak ugy csil-
logott. Gondosan behajtott szarnyan a legkisebb toll is
hajszalpontosan a helyére simult.

Pegazus, amint meglatta, izgatottan nyeritett, és ked-
vesen bélogatott.

A gyonyord hatas mellett ott allt Emily legjobb baratja
New Yorkbol. Joel magas és izmos fia volt. Latinos vona-
sait, napbarnitott bérét, sotét hajat és melegbarna sze-
mét latva Emilynek mindig a muzeumokban kiallitott,
klasszikus olasz festmények alakjai jutottak eszébe. Joel
mar nem volt az az erészakos, haraggal teli srac, akivel
el6szor talalkozott egy sorhaz lépcsdjén, az iskolajuktol
nem messze. Az Olimposzon t6ltott idé megenyhitette
Joel haragbdl és fajdalombdl épitett pancéljat, amit még
a sziilei elvesztésekor vont maga koré. A fit azéta meg-
mutatta odaadoé szivét, és most is Gszinte 6rommel neve-
tett. Altaldban Vulcanusszal dolgozott az Oliimposz ko-
vacsmihelyében. O segitett példdul Emily 14brogzitjé-
nek tervezésében is.

Emily odalépett hozzajuk, és koriilnézett.

% 10 &



— Paelen hol van?

— Par perc, és jon, valamit 6ssze akar szedni. — Joel
6vatosan megérintette Emily konyokét. — Em, biztosan
ezt akarod tenni?

— Van mas véalasztasom? — kérdezett vissza Emily. —
Erts meg, Joel, muszdj megmentenem az apukédmat.
Nem tehetek mast. Es nem kéne igy elszékniink, ha Ju-
piter hajlandé lenne segiteni! — méltatlankodott, karjat
a magasba lenditve. Ahogy a kezét leengedte, az ujjhe-
gyeibél ragyogo langnyelvek csaptak eld, és megporkol-
ték az ép laba ujjait, meg felperzselték korilotte a fol-
det. Emily felsikoltott, és fajdalmaban ugrott egyet.

— Nyugi! — sz6lt ra Joel. — Te is tudod, hogy még rosz-
szabb, ha idegeskedsz.

— Ez érilet! — kialtotta. — Az Oliimposz Langjanak lenni
egy dolog, de arrdl nem volt sz6, hogy folyton felgydjtom
majd magam!

— Akkor nyugodj meg! — eréskodott Joel. — Arra gon-
dolj, amit Vesta tanitott! A tdiz ura maradsz, amig meg-
6rzod a hidegvéred.

— Konnyd azt mondani — panaszkodott Emily, mikoz-
ben leiilt és a megperzselt labat dorzsolgette. A saruja
feketére égett, és néhol még mindig parazslott. Amidta
el6lépett a Lang Templomabdl, olyan képességekre tett
szert, amelyeket nem tudott uralma alatt tartani. Foly-
ton sikeriilt felgygjtania valamit.

Joel csendben mellé iilt.

— Megmentjik apukadat, igérem. De ebben csakis
agy segithetsz, ha uralod a langot.

— Joelnek igaza van — sz6lalt meg Paelen, ahogy a mo-
gottiik 1évé fak kozil el6lépett. Alacsonyabb és joval vé-
konyabb volt Joelnél. Paelen hires volt arrél, hogy a leg-
sziikebb helyekre is befér, és hogy mindenhol megtalalja
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6t a baj. De kedves mosolyaval és csillogo fekete sze-
mével barmikor képes volt mosolyt csalni Emily arca-
ra. — Es a helyetekben ezt halkabban beszélném meg.
A fél utvesztd téletek zeng. — Azzal Emily mellé ilt, és
jatékosan meglokte a lanyt. — Mar megint felgytjtottad
magad?

— Nem, elestem — felelte Emily, viszonozva a lokést,
amire Paelennek széles mosoly teriilt szét az arcan.

— Biztosan langra lobbantal, kiilonben nem égett vol-
na hamuva a sarud.

Az Olimposzon toltott idé alatt Emily nagyon meg-
kedvelte Paelent. Nala és Joelnél kivanni sem lehe-
tett volna jobb baratokat. Paelen raadasul azon kevés
olimposziak egyike volt, aki pontosan tudta, mit jelent
a KKE foglyanak lenni. Ot is megkinoztak, hogy infor-
macidkat csikarjanak ki beléle az Olimposzrol.

— A sarurdl jut eszembe — valtott témat Emily —, csak
nem megint elloptad Merkurét? — kérdezte a Paelen 14-
ban 1év6 szarnyas labbelit figyelve.

— En? Dehogy! — felelte Paelen szornyiilkodést szinlel-
ve. — Tudhatnad, hogy mar nem vagyok tolvaj! Merkur
nekem adta, mert csinaltat maganak djat. — Elhallga-
tott, és a homlokat rancolta. — Azt mondta, hogy a saru
inkabb velem akar lenni. Nem tudom, pontosan mit is
jelent ez, de balgasag lenne egy ilyen ajandékot visz-
szautasitani — mondta, azzal megsimitotta a saru aproé
szarnyat. — Elvégre ez a saru mentette meg az életiin-
ket a te vilagodban, és ¢ juttatott ki benniinket a KKE
épiletébdl. Ki tudja, mire képes még. — Emilyhez hajolt,
és a tenyerét dorzsolve folytatta: — Es mondd, mikor in-
dulunk New Yorkba?

Pegazus odalépett, és nyeritett egyet.

Paelen bolintott, és mar forditott is a tobbieknek.
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— Pegazus hallotta, ahogy Jupiter, Mars és Herkules
arrdl beszélnek, hogy expediciéra indulnak, hatha ki
tudjak deriteni, hogyan volt képes ennyi nirad észrevét-
leniil bejutni az Olimposzra. Amig nem sikeriil biztosi-
tani az atjarét, mindannyian veszélyben vagyunk. Pe-
gazus azt mondja, hogy ha meg akarjuk menteni atya-
dat, azutan induljunk, hogy 6k is utra keltek.

Emily felallt, és egy puszit nyomott a cs6dor orrara.

— Ez nagyon j6 otlet, koszonom, Pegazus — mondta,
majd a fitkhoz fordult. — Akkor megbeszéltiik. Ha Ju-
piter elindult, mar itt sem vagyunk!

A csapat halkan megbeszélte a terv részleteit, s kozben
az utvesztében sétaltak. Emily keze végig a mellette sé-
talé Pegazus nyakan pihent.

— Szerezniink kell emberi ruhat — gondolkodott han-
gosan Joel. — Ilyen cuccban nem mehetiink New Yorkba.

— Mi baj ezzel? — kérdezte Paelen, sajat togajat végig-
mérve. — En mindig is igy 6ltoztem.

— Ugye most csak viccelsz? — vigyorgott Joel. — Paelen,
dgy nézink ki, mintha valami gladiatorfilmbél szalaj-
tottak volna! Fiu létemre néi ruhdban flangalok!

— Tégéanak hivjdk — sz6lt bele Emily. — Es szerintem
jol all neked. — Azzal § is szemiigyre vette a gyonyord,
diszes fehér selyemtogajat és a derekan nyugvé fonott
aranyovet. Az anyag féluton a combja folott ért véget,
megmutatva ezzel a sériilt laban 1évé arany labrogzi-
t6t. Az Olumposzon egy percig sem szégyellte a hatal-
mas, mély hegeket, amiket még New Yorkban szerzett
a niradok elleni harcban. Az Oliimposz népe biiszke
volt a sebhelyre, hiszen az értiik tett kiizdelmei soran
érte a sériilés. De Emily most arra gondolt, hogy az 6
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vilagaban talan nem kapnak ilyen elismerést azok a
csunya hegek.

— Joelnek igaza van — mondta egyetértéen. — En sem
mehetek igy vissza. Az arany labrogzit6t is el kell rejteni.

Pegazus erre nyeritett egyet, és Paelen mar forditotta is.

— Ha barki megprébalna ellopni, Pegazus azonnal
megvédene, ahogy Joel és jomagam is. — Erre a mon-
datra a jatékos csillogés is visszatért a szemébe. — Es
ha netan ez sem lenne elég, még mindig langra lobban-
hatsz. Azzal biztos akarkit elijesztesz!

— Kosz szépen! — élcel6dott Emily, és finoman meg-
Iokte a fiut. Azutan Pegazushoz fordult, és megpaskolta
a nyakat. — Neked is koszonom, Pegazus, de attél még
tényleg valami ruhat kell keriteniink.

— Aztan mégis mire?

Emily az 4j hang felé fordult. Hidba volt mar jé ideje
az Oliimposzon, Cupido latvanyat nem tudta megszokni.
Eleinte Pegazus is furcsa volt, de hozza valahogy még-
is illettek a szarnyak, mostanra pedig mar el sem tudta
képzelni azok nélkiil. Itt viszont egy tinédzserrdl volt szé,
akinek a szarnyat raadasul a facanéra emlékeztets szi-
nes tollak boritottak.

Cupido behuzta a szarnyat, és elegans mozdulattal
foldet ért el6ttiik a labirintusban.

— Széval? Mire kell nektek 14j ruha? — kérdezte.

— Semmi kozod hozza — morgott Joel. — Anyad nem
tanitott illemre? Példaul, hogy nem szokéas hallgat6zni?

— Dehogynem — felelte Cupido. — De azt is megtanitot-
ta, hogy ha az oluimposziak és az emberek 6sszeallnak,
abbél csak a baj van. Es mit latnak szemeim? Itt egy
ember az olimposziak kozott!

Cupido kedvesen Emilyre mosolygott, mire a lany szi-
ve azonnal hevesebben vert. Odavolt a szarnyas fitért,
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és ezt § is pontosan tudta. Cupido volt a leggyonyordbb
oliimposzi, akivel valaha taldlkozott. Vékony, izmos al-
kata volt, finom vondsai, sz6ke haja és gyonyord, kék
szeme, amiben a huncut csillogas sosem sziint meg.
A bére olyan sima volt, mintha csak marvanybél farag-
tak volna, és szemben a foldi kamaszokkal, 6t nem csu-
fitottak pattanasok. Cupido persze sokkal idésebb volt,
de kiils6re nem tint tébbnek tizenhat-tizenhét évesnél.

Emilynek elég volt Joelre pillantania, hogy tudja, a
fiu kezdi elvesziteni az 6nuralmat. Cupido mar az ,em-
ber” sz6t is olyan sérté hangsillyal tudta mondani, hogy
nem is csoda.

— Tdnj innen, Cupido! — figyelmeztetett Joel. — Eppen
maganbeszélgetést folytatunk, amiben te nemkivanatos
személy vagy.

— Valéban igy van ez? — kérdezte Cupido nyajasan,
Emily felé fordulva. — Azt szeretnéd, hogy elmenjek?

Olyan athaté tekintettel nézett, hogy Emilybe belé-
szorult a sz6. Cupido tudta, hogy kell bajt keverni. Joel
korabban mesélte, hogy milyen torténetek terjengenek
réla. Példaul gyava moédon azonnal elmenekiilt, mikor
a niradok megérkeztek, és addig el6 sem merészkedett,
amig a veszély el nem mault. De Emily hiaba volt tisz-
taban Cupido minden binével, képtelen volt elkiildeni.

Mielétt a helyzet til kinossa valhatott volna, Pegazus
elérelépett, és hangosan priiszkolt egyet.

— Bajt? — kérdezett vissza Cupido tettetett artatlan-
saggal, ahogy a csédor felé fordult. — Dehogy okozok én
bajt! Csak a Langgal szerettem volna beszélni.

— A neve Emily — sz6lt ra Paelen, azzal 6von a lany elé
lépett. — Ne hivd Langnak!

— Es mondtam mar, hogy ttnj el innen! — tette hozz4
Joel, ahogy Paelen mellé allt, és 6sszefonta a karjait.
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— Kiilonben mi lesz? — csattant fel Cupido. — Mit te-
szel velem, ember?

Pegazus ismét priiszkolt egyet, és nagyot dobban-
tott az aranypatkdjaval. A figyelmeztetés félreérthetet-
len volt, Cupido szemében azonnal megjelent a félelem.
Még Paelen is hatralt egy 1épést a cs6dortal.

— Ne veszitsd el a fejed, Pegazus! — sz6lt ra Cupido fel-
tartott kézzel. — Mar megyek is.

Azzal kitarta szarnyait, de mielétt elindult volna, a
jobb szarnya aljabdl kihdzott egy tollat, és Emily haja-
ba tizte.

— Hogy legyen mit a parnad ala tenni, ha hidanyzom
— mondta, majd nagyot szokkent, és néhany szarnycsa-
passal a magasba emelkedett. — J6 legyél!

Pegazus felagaskodott, maga is széttarta a szarnyait,
és hatalmasat rikoltott.

Cupido meglédult, de még utoljara intett egyet Emily-
nek, és jokedvien felnevetett.

— Nem sokon milott, hogy letissem! — fakadt ki Joel,
oklét maga el6tt 16balva.

— Magam is majdnem erdszakhoz folyamodtam — helye-
selt Paelen.

Pegazus odalépett a tarsasaghoz, és az orraval kedve-
sen megtolta Emilyt.

— Maradj tavol Cupidétol! — figyelmeztetett Paelen.
— Pegazus azt mondja, konnyen bajt hozhat a fejedre.
Azt mondja, még anndl is tobb bajt, mint... micsoda? —
Paelen elképedve a hatashoz fordult. — Hogy én? Pega-
zus, mégis hogyan hasonlithatsz Cupidéhoz? A vilagon
semmi k6z0s nincs benniink! Lehet, hogy tolvaj voltam,
de Cupido csak egy gyava bajkeverd, és még a gondola-
tot is sértének taldalom, hogy vele egy lapon emlegess.
Ami pedig téged illet — folytatta Emily felé fordulva,
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mikozben kihizta a tollat a lany hajabdl, és a foldre dob-
ta. — Miért nem kiildted el? Habozas nélkiil a niradok
elé vetne, ha azzal menthetné a nyamvadt bérét és tol-
lat. Nagyon vigyazz vele!

Emily débbenten figyelte, ahogy Paelen dithongve ki-
viharzik az utveszt6bdl. Azel6tt soha nem emelte fel a
hangjat vele szemben, s6t még csak harag szikrajat sem
latta benne soha.

— Most meg mi rosszat tettem?

— Tényleg nem tudod? — kérdezte csodalkozva Joel, de
mivel Emily csak a fejét razta, folytatta: — Mindegy, van
most ennél nagyobb bajunk is. Meg kell tanulnod korda-
ban tartani az eréd, mielétt elindulunk. Menj, gyakorolj
tovabb Vestaval, és prébalj minél tébb dolgot ellesni téle!

Mikor Joel is elment, Emily a fejét razva Pegazusra
nézett.

— Te érted ezt, Pegazus? Mert én minél idésebb leszek,
annal kevésbé. Mi volt ez az egész?

Pegazus finoman meglokte a lanyt, és elindult vele
Jupiter palotdjaba, hogy egyiitt megkeressék Vestat.

Emily a délutan tovabbi részét a Lang Templomaban
toltotte, ahol azt igyekezett megtanulni, hogy hogyan
uralja az erét, amit kapott.

Vesta tiirelmesen magyarazta, hogy kell visszahiizni a
tiizet, hogy kell iranyitani, de valahanyszor Emily hasz-
nalni préobalta az erejét, a langok vadul elétortek az uj-
jaibél, elszabadultak, és az egész templomot beboritot-
tak.

— Nem megy! — panaszkodott elkeseredetten.

— Jobban kell koncentralnod, gyermekem! — mérgelé-
dott Vesta. — Latszik rajtad, hogy gondolatban mashol
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jarsz. Ha nem vigyazol, teljesen elveszited az uralmat
az erdd felett, és akkor megint megégeted magad, mint
ma délelétt.

Emily azonnal a templom bejaratanal varakozé Pe-
gazusra nézett. A hatas szégyenkezve lehajtotta a fejét.
Ezek szerint elmondta Vestanak, hogy meggyujtotta a
sajat labat.

— Kosz, Peg — motyogta Emily.

— Ne okold Pegazust, amiért elmondta, mi tortént —
szolt Vesta. — Fontos vagy neki, és nem akarja, hogy
bantédasod essen. — Vesta Emily vallara tette a kezét.
— Emily, értsd meg, te vagy az Oliimposz él6 langja. A te
hatalmad élteti a tiizet a templomban, és neked hala va-
gyunk életben. Megannyi generacioval ezelétt elvittem
a vilagodba a Lang szivét, és egy gyermekben rejtettem
el. Leanyrdl lednyra szallt az évszazadok soran, mig vé-
giil eljutott hozzad. Ezzel a hatalommal sziilettél, és na-
gyon sajnalom, hogy az Olimposz védelme érdekében
meg kellett idézniink bel6led. De amikor felaldoztad ma-
gad a templomban, megvaltozott benned valami. Emily,
a Nap ereje lakozik benned. Ha nem tanulod meg na-
gyon gyorsan uralni, konnyen banthatod vele magadat,
vagy akar masokat.

Emily elgondolkodva méregette a megégett sarut. O is
pontosan tudta, milyen veszélyes eré birtokaban van. Elég
dolgot égetett mar meg véletleniil, hogy tisztaban legyen
vele. Lassan mar a buvohelyekbdl is kifogyott, ahova elrej-
t6zhetett a megperzselt aldozatok eldl.

— Sajnalom — mondta végil. — Majd jobban igyekszem.

Azzal visszafordult az alacsony oszlop felé, és a fényes
langokba nézett. A tdz beléle taplalkozott, és ez volt az
egyetlen dolog, amiben nem tudott kart tenni.
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— Rendben — szolt tiirelmesen Vesta. — Nézz a tizbe!
Azt akarom, hogy koncentralj arra, amit tenni akarsz.
Lasd magad el6tt, ahogy azt teszed. Azutan 6sszponto-
sits, és 6vatosan engedd szabadjara a benned lakoz6 erét!

Emily két kezét maga elé tartva koncentralt. Egy 6ri-
asi langvagonak képzelte magat, amiben épp most kap-
csoljak be a géazt. Erezte, ahogy a bizsergés elindul a
hasaban, végigfut a gerincén, majd keresztiilhalad a fel-
emelt karjan, egyenesen az ujjai felé.

— Gyeriink, Em! — motyogta. — Meg tudod csinalni!

Abban a pillanatban hatalmas tlzcséva csapott el
az ujjaibol.

— Nagyon j6! Most pedig koncentralj! — utasitotta
Vesta. — Urald a tdz folyamat, Emily! Szdkitsd le!

Emily lélegzet-visszafojtva figyelte a kezébdl el6to-
r6 tizet. Ijgy osszpontositott, ahogy Vesta tanitotta, és
a tombol6 langnyelvek lassan aproé, voros fénysugarra
szikiiltek, de minél sztkebb lett a csova, annal nagyobb
ergvel tort el6 a lang.

A tiz atvagott a templom langjan, és mar elérte a tul-
s6 falat is, de ott sem allt meg. Apré lyukat vajt a vastag
fehér marvanyon, és folytatta atjat az Olimposz ege felé.

— Allitsd le, Emily! — sz6lt rd4 Vesta. — Csak gondolj
arra, hogy dllj!

Emily képzeletben latta maga el6tt, ahogy elzarja a
gazt a langszoron, de semmi sem tortént. Gondolatban
mar minden kapcsolét és gombot megnyomott, amivel
leallithatta az erejét, de hidba, a sugar nem sziint meg.

— Allitsd le, Emily! — kialtott Vesta. — Uralnod kell!

Emily djra és djra megpréobalta, de eredménytelentil.
Ahogy elhatalmasodott rajta a panik, tgy erésodott a lézer-
szerd sugar. Mar faklyaként csapott az ég felé.
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— NEM TUDOM LEALLITANT!

Hirtelen hatalmas tités érte hatulrél, amitél azon-
nal a foldre esett. Ahogy a figyelme elterel6dott, a voros
fénysugar is megsziint. Zihdlva bamulta a kezét. Nem
volt rajta égés vagy barmilyen sériilés, és még csak nem
is fajt. De amint felnézett, a 1élegzete is elakadt. Pega-
zus egész feje és a nyaka sulyosan megégett, a puha fe-
hér pofaja teljesen fekete és holyagos lett. Pegazus lokte
fel, 6 segitett elallitani a langokat, de ahogy Emilyhez
ért, nagyon megégett.

— Pegazus! — kidltott fel Emily, és mar szaladt is hozza.
— Ugy sajnalom! Eskiiszém, hogy nem akartam!

A sebeket latva rosszullét kornyékezte. Ezt mind 6
tette.

— Kérlek, bocsass meg! — Nem gondolkodott, csak ki-
nyujtotta a kezét, és finoman megsimitotta Pegazus meg-
égett arcat. Az érintésre a feketére égett, hélyagos bér
azonnal gyégyulni kezdett, és hamarosan egyetlen apré
seb sem latszott mar.

— Nem megy, Peg — szipogta Emily, mikor ellépett a
hatast6l. — Egyszerten képtelen vagyok ra. Bantalak. Es
mi van, ha megollek? Tul veszélyes, hogy a kozeledben
legyek!

Emily szornyen diithos volt magara, amikor kirohant
a templombél. Mar a konnyei is potyogtak, mikor a me-
redek lépcsésor aljara ért. Ahogy Gjra belegondolt a tor-
téntekbe, a hideg is kirazta, és az érzés még rosszabb
lett, mikor eszébe jutott, mi torténhetett volna.

A lépcsé aljan visszanézett. Latta, hogy Vesta és Pe-
gazus is kilépnek a templombol.

— Emily, allj! — kialtott utana Vesta.

De Emily megfordult, és csak szaladt. Nem tudott Pe-
gazus szemébe nézni most, hogy kis hijan megolte. Az
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utcan oda sem figyelt az értetlentil bamul6 vagy éppen
aggodva érdekldé oliimposziakra. Ugy érezte, el kell
tdnnie. El, messze Pegazustol és barkitél, akit banthat
az erejével. Tul veszélyes volt ahhoz, hogy masokkal
talalkozzon.

Végiil egy nyitott amfiteatrumban allt meg. A mizsak
aznap nem tartottak eléadast, igy a sok ezer ulGhely
uresen és elhagyatottan pihent. T6kéletes buvohely egy
olyan veszélyes teremtmény szamara, mint 6. Lerohant
a lépcsékon, be egészen a szinpadig, ahol a foldre ro-
gyott. Vége. Vége az életének. Nincs visszaut New York-
ba, nincs menekvés az apja szamara.

Nem maradt mas, csak a fajdalom.

Keserves zokogéas szakadt ki beldle, ahogy radébbent,
mi mindent is veszitett el. Azt kivanta, barcsak sosem
lépett volna el6 a templom langja kozil. Pegazus és az
egész Oliimposz is jobban jart volna.

Konnyektdl elhomalyosult tekintettel nézett korbe a
gyonyord marvanyszinhazon. Ahogy épp az ujjairdl to-
rolte le a konnycseppeket, hatalmas villanas, majd egy
oriasi robbanas razta meg az épiiletet.

Azutan minden elsotétiilt.



mily az agyaban ébredt. Megriadt, mert egy pillana-

tig azt hitte, hogy ujra a KKE épiiletében van, Gover-
nors Islanden. De ahogy koriilnézett, hamar felismer-
te a gyonyord szobajat Jupiter palotajaban. Minden ab-
lak nyitva volt, a finom fliggonyok lassa tancot jartak a
lagy, meleg szellGben.

— Udv djra koztiink.

A hatalmas vadéasz, Diana allt az agya mellett. Kette-
juk kapcsolata rendkiviil szorosra fiz6dott a New York-
ban atélt kalandok utan. Diana Jupiter lanya volt, egy-
ben Emily példaképe, 6 is olyan szeretett volna lenni, ha
felnd. Az istennd ugyanis erds volt, bator, mégis odaado.
New Yorkban az életét kockaztatva védte Pegazust. Mi-
kor egy istalléban rejtéztek el, az is kideriilt, micsoda
egytttérzés lakozik benne a szenvedd lovak irant.

A magas n6 Emily agya szélén ilt, és a lany homlokat
simogatta.

— Mindenkit nagyon megijesztettél.

Emily a homlokat rancolva prébalt visszaemlékezni
a torténtekre. Minden tagja fajt, a feje hasogatott. Tud-
ta, hogy valami nagy dolog tortént, de nem sikeriilt fel-
idéznie. Végiil eszébe jutott, mi tortént a templomban.
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— Bantottam Pegazust — suttogta elkeseredetten.
— Megégettem.

— Pegazus j6l van — nyugtatta Diana. — Erted aggédik
mindenki.

Emily felemelte a fejét, és alaposan koriilnézett. Sen-
ki mas nem volt ott rajtuk kiviil. Sem Joel, sem Paelen,
de még Pegazus sem. Még a baratai is féltek téle, annyi-
ra veszélyessé valt. Képtelen volt uralni az erejét, ezért
mar el is kellett zarni a tobbiektdl.

— Mi lesz most? — kérdezte halkan, keriilve Diana te-
kintetét. — Hova fogtok bezarni?

— Bezarni? — értetlenkedett Diana. — Gyermekem, mi-
ért tennénk ilyet?

Emily nem tudta tovabb magaban tartani az érzéseit.

— Mert veszélyes vagyok, és mert bantottam Pegazust!

— O, Emily! — Diana szorosan magahoz lelte. — Senki
nem fog bortonbe zarni. Csak elszabadult az eréd, eny-
nyi az egész, mindannyiunkkal megesett mar. Egysze-
rden csak nem szamitottunk ra, hogy a konnyeidnek is
ekkora ereje van.

— A konnyeimnek? — szipogta Emily. — Nem értem.

Diana elmondta, hogy az amfiteatrum gondnoka ép-
pen arra jart, és latta, hogy Emily lefut a szinpadhoz,
majd a konnyeit6l akkora robbanas keletkezik, amelybe
az egész Olumposz beleremegett. Szerencsére a gondnok
elég messze volt ahhoz, hogy néhany sériiléssel megisz-
sza az esetet, a szinhaz viszont teljesen elpusztult, nem is
maradt mas a helyén, csak egy hatalmas krater. Emilyt
Pegazus taldlta meg egy magas fa tetején, kilométerek-
kel arrébb.

—N... nem értem — dadogta Emily. — A kénnyem
felrobbant?

Diana bélintott.
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— Magunk sem értjiik. Mikor a Lang el6tort beléled,
Vesta szerint minden ereje felszabadult, de ekkora ha-
talomra még 6 sem szamitott. Még a konnyeid is a Nap
erejét hordozzak.

Szoval mar sirnia sem lehetett anélkiil, hogy veszélyt
jelentsen mindenkire maga koril! A helyzete naprél
napra rosszabb lett. Mar nem egy lany volt, aki elétt fé-
nyes jové all, hanem egy idézitett bomba.

— Nem akarom — suttogta végiil. — Nem akarom ezt az
erét. Soha nem is kértem beléle, én csak vissza akarom
kapni a régi életemet és az apukamat.

— Sajnalom, de nincs valasztdsod — mondta Diana. —
A Langgal sziilettél, ez is a részed. De higgy nekem, idé-
vel megtanulod kezelni. A legfontosabb, hogy ne kiizdj
az eréddel. Fogadd el, és tekints ra szovetségesként, ne
pedig ellenségedként.

— Es mi van, ha soha nem tanulom meg kezelni? —
kérdezte Emily.

— Musz4j — mondta Diana, mikozben felallt, és az ajto-
hoz lépett. — De most pihenj! Hamarosan jobban leszel.

Emily erésen kételkedett abban, hogy valaha jobban
lesz. Kikaszalédott az agybdl, és az egyik ablakhoz ment.
A parkanyon iilve csendben figyelte az ablaka alatt jar-
kalékat, épp ugy, ahogy New Yorkban is mindig tette.

De most nem Manhattan latvanya tarult a szeme elé,
nem a hatalmas forgalmat, a szirénazé rendérautokat, a
tomeget és a boltokat latta. Az Olimposz volt ott. A ha-
jat lenget6 enyhe szell6 édes és meleg volt, nem gy, mint
New York szmogos, koszos levegdje. Elmerengve figyelte,
ahogy a szarnyas oliimposziak és a hatalmas madarak
egyutt utaznak az égen, s ahogy a kocsi méretd pillan-
gok a szarnyaikat rebegtetik és a gyerekekkel jatszanak.
Odalent a téren a kentaurok és az driasok beszélgetve

% 24 W



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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igyekeztek dolgukra, akarcsak az emberek Emily vila-
gaban. Az Oliimposzon barmerre nézett, valami csodat
latott. Mégis egyre erdsebb volt benne az érzés, hogy a
dolgok mar sosem keriilnek vissza a régi kerékvagasba.

— Apa, hol vagy? — motyogta elkeseredetten. Mar nem
az édesanyja haldlat gyaszolta. Ebben a furcsa és cso-
dalatos vilagban valahogy mindig gy érezte, mintha az
anyja is vele lenne, mintha mindig egy karnyudjtasnyi-
ra lenne téle. Eppen ezért minden percben az apjén jart
az esze. Lehetetlennek tiint megmenteni a KKE karmai
koziil. Hogyan segithetne neki, ha magén sem tud? Ve-
szélyes szornyeteggé valt, aki még sirni sem tud anél-
kiil, hogy méasokat bajba sodorjon.

A kesergés kizben Emily az idérdl is megfeledkezett.
A gondolataibél csak akkor zokkent ki Gjra, mikor vala-
ki halkan kopogott az ajton.

— Emily? — sz6lt egy mély hang. — Bejohetiink?

— Szabad! — szélt, mikor felvette a togajat.

Meglepddott, hogy Jupiter latogatéba jott hozza. Emi-
ly, Joel és Paelen hidba lakott Jupiter hatalmas mar-
vanypalotajaban, a kozos étkezéseken kiviil nemigen
talalkoztak vele, és a terem olyankor is zsufolt és han-
gos volt, igyhogy nem nagyon volt alkalmuk szét val-
tani a hatalmas istennel. Jupiter rdadasul sosem jart
Emily lakrészén, igy osszesen csak egyszer beszéltek
négyszemkozt, mikor arra kérte Jupitert, hogy engedje
elmenni és megmenteni az édesapjat New Yorkban. Azt
a kérést sajnos elutasitottak.

— Jupiter — Emily tisztelettel fejet hajtott a hatalmas
vezetd elétt.

— Emily, sajnalattal hallottam, mi tortént tegnap a
szinhazban. Ugy ttnik, a kénnyeidben is 6ridsi erd lako-
zik. Mondd, jol vagy?
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